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Abkommen

zwischen

der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und dem Fiirstentum Liechtenstein
iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung

Abgeschlossen in Bern am 10. Dezember 1954
Datum des Inkrafttretens: 25. Mai 1955 — Riickwirkend auf 1. Januar 1954

Der Schweizerische Bundesrat
und
die Regierung des Fiirstentums Liechtensteim,

vom Wunsche geleitet, den Angehorigen beider Staaten nach Méglichkeit
die Vorteile der schweizerischen und der liechtensteinischen Gesetzgebung iiber
die Alters- und Hinterlassenenversicherung zu gewdihrleisten,

haben vereimbart, ein Abkommen zu schliessen, und zu diesem Zweck zu
ihren Bevollmsichtigten ernannt:

Der Schweizerische Bundesrat:
Herrn Dr. Arnold Sazer, Direktor des Bundesamtes fiir Sozialversicherung,

Seine Durchlaucht, der regierende Fiirst von Liechtenstein:
Herrn Alexander Frick, Regierungschef des Fiirstentums Liechtenstein,

die, nach gegenseitigem Austausch ihrer in guter und gehéoriger Form be-
fundenen Volhmachten, die nachstehenden Bestimmungen vereimbart haben:

I Allgemeine Bestimmungen

Art. 1
i Das vorliegende Abkommen bezieht sich:

a. in der Schweiz: auf die Bundesgesetzgebung iiber die Alters- und Hinter-
lagsenenversicherung;

b. im Fiirstentum Liechtenstein: auf die Gesetzgebung iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung.

bodis
&

=


http://dodis.ch/10605
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/10605

dodis.ch/10605
520 AHV Abkommen mit Lieditenstein

2 Das Abkopmmen findet auch auf alle Gesgtze und Verordnungen Anwen-
dung, welche die in Absatz 1 angefiilfrten Gesstizgebungen kodifizieren, dnder
oder ergiinzen.

Art. 2

Unter den in diesem7Abkommen und dem dazugehdrenden Protokoll vor-
gesehenen Vorbehalten geniessen die AngehGrigen des einen Vertragstaates
die Vorteile der Gesetzgebung des anderen Staates unter den gleichen Bedin-

gungen wie dessen eigene Angehdrige.

Art. 8

1 Unter Vorbehalt der Bestimmungen der Artikel 4 und 5 unterstehen Er-
werbstitige, welche Angehorige des einen oder anderen Vertragstaates sind,
der in Artikel 1, Absatz 1, genannten Gesetzgebung desjenigen Veriragsstaates,
auf dessen Gebiet sie erwerbstiitig sind, selbst wenn sich ihr Wohnsitz auf dem
Gebiete des anderen Vertragstaates befindet.

2 Nichterwerbstiitige unterstehen der Gesetzgebung desjenigen Vertrag-
staates, in dem sie ihren Wohnsitz haben.

Art. 4

Vom Grundsatz des Artikels 8, Absatz 1, gelten folgende Ausnahmen:

a. Angehorige des einen Staates, die im anderen Staate fiir einen Arbeitgeber
mit Sitz im ersten Staat titig sind und von diesem entlShnt werden, unter-
stehen der fiir den Arbeitgeber massgebenden Gesetzgebung.

b. .Werden Beschiftigte von einem Betrieb, der seinen Sitz in einem der beiden
Vertragstaaten hat, in das Gebiet des anderen Staates entsandt, so bleiben
fiir sie wihrend der ersten 12 Momate des Aufenthaltes im anderen Staate
die Vorschriften des Vertragstaates massgebend, in dem der Betrieb
seinen Sitz hat. Uberschreitet die Beschaftigung im anderen Staat diese
Frist, so bleibt ausnahmsweise die Gesetzgebung des ersten Staates weiter-
hin anwendbar, sofern und fiir solange die zustindigen Behorden des
zweiten Staates ihre Zustimmung erkliren.

¢. .Die von einem im anderen Vertragstaat beschaftigten Bediensteten 6ffent-
licher Verwaltungsdienste (Zoll, Passkontrolle, Post usw.) unterstehen den
Vorschriften des ersten Staaties, gleichgiiltig, ob sie Angehérige des einen
oder des anderen Vertragstaates sind.

d. Erstuecken sich im Grehzgebiet gewerbliche oder landwirtschaftliche Be-
triche aus dem Gebiet des einen in das Gebiet des anderen Vertragstaates.
so finden auf die in diesem Betrieb Beschiftigten ausschliesslich die Vor-
schriften des Vertragstaates Anwendung, in dem der Betrieb seinen Sitzhat,

e. .Angehérige des einen oder anderen Vertragstaates, die zum fahrenden Per-
sonal von Strassenverkehrsunternehmen gehoren und bald auf dem Gebiet
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des einen, bald auf dem Gebiet des anderen Staates beschiftigt werden,
unterstehen der Gesetzgebung des Staates, auf dessen Gebist das Unter-
nehmen seinen Sitz hat.

f. Auf die Leiter und Mitglieder der diplomatischen oder konsularischen Ver-
tretumgen der beiden Vertragstaaten einschliesslich der Angehérigen des
Kanrleidienstes finden, zoweit sie Angehérige des einen der beiden Vertrag-
staaten sind, die Vorschriften des Staates Anwendung, dem sie angehéren.

Art. 5

Die obersten Verwaltungsbehorden der beiden Vertragstaaten Lkonnen in
gegenseitigem Einvernehmen fiir einzelne Fille Ausnahmen von den Bestim-
mungen der Artikel 8 und 4 zulassen.

II. Bestimmungen {iber die Leistungen
Art. 6

1 Angehérige des einen oder andern Vertragstaates, die an die obligatori-
schen oder freiwilligen Versicherungen beider Staaten zusammen wihrend min-
destens eines vollen Jahres Beitrige peleistet haben, haben gegeniiber den Ver-
sicherungen beider Staaten Anspruch auf je einen gemiiss Artikel 7 und 8 be-
rechneten Teil der ordentlichen Rente.

% Stirbt ein Versicherter, der die Voraussetzungen des Absatzes 1 erfiillt,
80 haben seine Hinterlassenen gegeniiber den Versicherungen beider Staaten
Anspruch auf je einen gemass Artikel 7 und § berechneten Teil der ordentlichen
Rente.

Art. 7

In den Fillen von Artikel 6 berechnet jede der beiden Versicherungen die
von ihr zu gewdhrende Rente wie folgt:

&. Fir die Ermittlung der Beitragsdauer zwecks Bestimmung der Rente ge-
méss Artikel 29, 38 und 89 des schweizerischen Bundesgesetzes iiber die
Alters- und Hinterlassenenversicherung beziehungsweise Artikel 68, 72
und 73 des liechtensteinischen Gesetzes iiber die Alters- und Hinter-
lassenenversicherung beriicksichtigt jeder Staat die nach der Gesetzgebung
des andern Staates in der obligatorischen oder freiwilligen Versicherung
zuriickgelegten Beitragsjahre, als ob sie in der eigenen Versicherung zu-
riickgelegt worden wiiren.

b. Fiir die Ermittlung des durchschnittlichen Jahresbeitzages gemiiss Artikel
80 bis 38 des schweizerischen Bundesgesetzes iiber die Aliers- und Hinter-
lassenenversicherung beziehungsweise Artikel 64 bis 67 des liechtensteini-
schen Gesetzes tiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung bertick-
gichtigt jede Versicherung die in beiden Staaten in der obligatorischen oder
freiwilligen Versicherung zuriickgelegten Beitragsjahre und bezahlten Bei-

triige.
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c. Unter Beriicksiclitigung der Bestimmungen von lit. @ und b sefiztt sodkmn
jede Vemsicherung die Rente nach der fiir sie geltenden Gesattzgebung fest,
wobei Zsittabselmiitte, fiir die Beitrige sowohl an die schweizerische wie
an die liechiensteinische obligatorische oder freiwillige Versicheraung be-
zahlt wurden, nur einfach gezihlt werden. Von der so festigesettziien Rente
gewiilint jede Versicherung dem Versiclierten den Teil, der dem Verhéltnis
der an sie bezzhlten Beitriige zu der Summe der an beide Versicherungen
seit 1. Januar 1948 bezahlten Beitrige emtspricht.

Art. 8

Ist die Summe der von beiden Versicherungen gemiss Artikel 7 festgesetz-
ten Rententeile kleiner als die Rente, die der Berechtigte ohne Amwendung der
Artikel 6 und 7 von der Versicherung seines Heimatstaates nach Mbssgabe der
innerstaatlichen Gesetzgebung gesttiitzt auf die dort bezahlten Beitrige und
zurlickgelegten Beitragsjahre beanspruchen komnte, so erhéht sich die vom
Heimatstaat zu gewdhrende Rente um den Differenzbetrag.

Art. 9

Die Angehérigen des einen Staates, die im anderen Staate Wohnsitz haben
und die Voraussetzungen fiir den Bezug einer ordentlichen Rente in keinem der
beiden Staaten erfiillen, haben Anspruch auf die Ubergangsrente der Versiche-
rung ihres Wohnsitzstaates gemiss dessen Gesetzgebung, sofern sie unmittelbar
vor der Einreichung des Gesuches wihrend mindestens 5 Jahren ununterbrochen
auf dem Gebiet dieses Staates Wohnsitz hatten. Dabei wird zur Feststellung
des Anspruches von Hinterlassenen die Wohnsitzdauwexfides verstorbenen Ehe-
gotten oder Elterntiwiles angerechnet.

iii. Durchfithrungs-, Schluss- und Ubergangsbestimmungen
Art. 10
1 Die obersten Verwaltungsbehorden
a. .vereinbaren die notwendigen Durchfiihrungsbestimmungen firr die An-
wendung dieses Abkommens. Sie konnen insbesondere vereinbaren, dass
zur Erleichterung des Verkehrs zwischen den beidseitigen Versicherungs-
trdgern Verbindungsstellen bestimmt werden und dass in den Fillen von
Artikel 6 die von den Versicherungen beider Staaten zu gew#hrenden
Renten durch eine Stelle ausbezahlt werden;
b. .unterrichten sich gegenseitig von allen Massnahmen, die zur Durchfiihrung
des Abkommens getroffen werden; ]
¢. .unterrichten sich gegenseitig laufend iiber alle Anderungen ihrer Gesetz-
gebung.
2 Dio obersten Verwaltungsbehrden der beiden Vertragstaaten kénnen
i gegenseitigen Einvernchmen bestimmen, unter welchen Voraussetzungen
bei der Anwendung der Artilel 6 und 7 ein Beitragsjahr als erfiillt zu betrachten
ist.
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3 Die obersten Verwaltungsbehtrden im Sinne des vorliegenden Ab-
kommens sind:
a. .in der Schweiz: das Bundesamt fiir Sozialversicherung;
b. im Fiirstentum Liechtenstein: die Regierung des Fiirstentums Liechten-
stein.
Art. 11

1 Bei der Durchfijhrung dieses Abkommens leisten sich die zusténdigen
Behorden und Stellen der beiden Vertragstaaten gegenseitig Hilfe, wie wenn
es sich um die Anwendung ihrer eigenen Gesetzgebung handelte.

2 Die obersten Verwaltungsbehdrden der beiden Vertragstaaten leisten
gich bei der Durchfithrung der schweizerischen beziehungsweise der liechten-
steinischen freiwilligen Versicherung auf ihren Staatmgebieten gegenseitig Hilfe.

Art. 12

1Die durch die Gesetzgebung des einen Veriragstaates vorgesehene
Stempel- und Gebiihrenbefreiung oder -erméssigung fiir Urkunden und Unter-
lagen, die gemiss dieser Gesetzgebung beizubringen sind, gelten auch fiir die
Urkunden und Unterlagen, die gemiss der Gesetzgebung des anderen Staates
beizubringen sind.

2 Die zustéindigen Behorden und Stellen der beiden Vextragstaaten ver-
zichten auf die diplomatische oder konsularische Legalisation der Urkunden
und Unterlagen, welche bei der Durchfiihrung dieses Abkommens vorgelegt
werden miissen.

Art. 18

Gesuche, Erklirungen und Rechtsmittel, die innerhalb einer bestimmten
Frist bei einer hiefiir zustéindigen Stelle eines der beiden Vertragstaaten ein-
zureichen sind, gelten als fristgerecht eingereicht, auch wenn sie in der gleichen
Frist bei éiner entsprechenden Stelle des anderen Staates eingereicht werden.
In diesem Falle leitet die Stelle die Gesuche, Erklirungen und Rechtsmittel
unverziiglich an die zustindige Stelle des anderen Staates weiter.

Art, 14
Fiir die in der Schweiz oder in einem Drittstaat wohnhaften schwei-
zerischen und liechtensteinischen Staatzamgehorigen betrigt die Frist fiir die
Berufung an das liechtensteinische Obergericht und die Revision an den
liechtensteinischen Obersten Gerichtshof 30 Tage.

Art. 15
Y Alle sich aus der Auslegung und Durchfithrung dieses Abkommens er-
gebenden Schwierigkeiten werden durch die obersten Verwaltungsbehdrden
der beiden Vertragstaaten in gegenseitigem Einvernehmen geregelt.
2 Kann der Streitfall auf diesem Wege nicht innert drei Momaten beigelegt
werden, so ist er einem Schiedsgericht zu unterbreiten. Tritt dieser Fall ein, so
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bestellt jeder Vartragsitnat einen Schiedisticiiter. Wenn sich die beiden Schieds-
richter {iber die Streitfrage nicht einigen kinnen, so bestellen sie cinen Obmnann.
Konnen sie sich iiber den Olamann nicht einigen, so ist dieser durch den Prisi-
denten des internationalen Gexichishofes zn bezeichnen.

3 Der Entscheid der Schiedisrichter ist im Sinne und Geist dieses Abkom-
mens zu treffen; er ist verbindlich und endgiiltig,

Art. 16

1 Dieses Abkommen bedarf der Ratifikation. Die Ratifikationsurkunden
werden sobald als moglich in Vaduz ausgetauscht werden.

z Das Abkommen tritt am Tage des Austavsches der Ratifikationsurkunden
rickwirkend auf den 1.Januar 1954 in Kraft, jedoch werden Leistungen auf
Grund der in ihm enthaltenen Bestimmungen erst mit Wirkung vom 1. Januar
1955 ausgerichiet. Fiir die Berechnung der Rententeile gemiiss Artikel 6 bis 8
werden, vorbehiltlich Absatz 8, die seit dem 1.Januar 1948 auriickgelegten
Beitragsjahre und bezahlten Beitrige beriicksichtigt.

3 Bei der Anwendung von Artikel 7, lit. a, des Abkommens werden fiir die
Ermittlang der Beitragsdaver des Jalwgamges und des Versicherten geméss
Artikel 63, 72 und 78 des liechtensteinischen Gesetzes iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung die in der Schweiz von 1948 bis einschliesslich 1958
rariickgelegten Beitragsjahre nicht berticksichtigt.

Art. 17
Y Dieses Abkommen wird fiir die Dauer eines Jahres geschlossen. Es gilé
als stillsechweigend von Jahr zu Jahr verlidngert, sofern es nicht von einem der
beiden Vertragstaaten drei Momate vor Ablauf der Jaheesfrist gekiindigt wird.
2 Wird das Abkommen gekiindigt, so bleiben die gemiss seinen Bestim-
mungen erworbenen Rechte erhalten. Die auf Grund der Bestimmungen dieses
Abkommens erworbenen Anwartschaften werden durch Vereinbarung geregelt
werden.
Art. 18
Die Bestimmungen dieses Abkommens gelten auch fiir Vearsicherungsfille,
die vor seinem Inkrafttreten singetreten sind.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmiichtigten dieses Abkommen unter-
zeichnet und mit ihren Siegeln versehen.

So geschehen, in doppelter Ausfertigung, in Bern, am 10. Dezember 1954.

Fiir die Schweizerische Fiir das Furstentum
Eidgenossenschaft: Liechtenstein:

(gez.) Saxer (gez.} A. Frick

1973
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Protokoll
Zam

Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und dem Fiirstentum Liechtenstein iiber die Alters-
und Hinterlassenenversicherung

Anliésslich der Unterzeichnung des Abkommens zwischen dem Schwei-
zerischen Bundesrat und der Regierung des Fitrstentums Liechtenstein haben
die hierzu bevollméichtigten Unterzeichneten folgendes vereimbart:

Art, 1

In Anwendung der Bestimmungen von Artikel 2 des gemannten Abkom-
mens

a. haben die Angehérigen des einen Veriragstaates, die im anderen Vertrag-
staat wihrend mindestens eines vollen Jahres Beitriige bezahlt haben, sowie
ihre Hinterlassenen, Anspruch auf eine ordentliche Rente des anderen
Staates, gleichgiiltic wo sie wohnen, wobei sich in den Fillen von Artikel 6
die Rente nach Mimssgabe der Artikel 7 und 8 berechnet;

b. findet Artikel 74 des liechtensteinischen Gesetzes iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung auf schweizerische Staatsmmgehirige
tikel 40 des schweizerischen Bundesgesetzes tiber die Alters— und Hinter-
lassenenversicherung auf liechtensteinische Staatsamgehirige keine An-
wendung;

c. sind Klosterinsassen schweizerischer Staatzamgehorigkeit den Kloster-
insassen liechtensteinischer Staatsamgehorigkeit beztiglich der Unterstellung
unter die liechtensteinische Alters- und Hinterlassenenversicherung gleich-
gestellt.

Art. 2

Unterstehen Angehorige des einen oder andern Veriragstaates, weil sie in
beiden Staaten erwerbstitig sind, gemiss Artikel 3, Absatz 1, des Abkommens
der Gesetzgebung beider Staaten, so entrichten sie an jede der beiden Ver-
gicherungen die Beitriige nur von dem FErwerbseinkommen, das sie im be-
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treffenden Staat erzielen. Vom Erwerbseinkommen, das sie in Drittstaaten
erzielen, entrichten sie die Beitriige an die Versicherung des Wohnsitzstaates.

Art. 8

Flir die Bestimmung des Wohnsitzes im Sinne von Artikel 3 und Artikel 9
des Abkommens sind Artikel 28 des schweizerischen Zivilgesetzbuches bezie-
humgsweise Artikel 82 des liechtensteinischen Personen- und Gesellkchafts-
rechtes massgebend.

Art. 4

Die Festsetzung der Rententeile gemiss Artikel 7, lit. ¢, des Abkommens
erfolgt ohne Riicksicht auf die in den Geselzgebungen beider Staaten fest-
gelegten Mimdiesirenten.

Art. 5

Unterschreiten die gemiiss Artikel 7, lit. ¢, des Abkommens zu gewahren-
den Rententgile bestimmte, von den obersten Verwaltungsbehorden der beiden
Veriragstaaten zu vereinbarende Betriige, so kénnen sie viertel-, halbjihrlich
oder jihefich vor- oder nachschiissig ausbezahlt werden.

Art. 6

Beschwerden gegen die Festsetzung der Rententsile gemiiss Artikel 7, lit. ¢,
des Abkommens sind an die zustindige Rekursinstanz desjenigen Staates zu
richten, dessen Versicherung den Rententeil festgesetzt hat.

Art. 7

¥ Angehorige des einen Vertragstaates, die der freiwilligen Alters- und
Hinterlassenenversicherung dieses Staates angehdren, konnen, solange sie im
anderen Veriragstaat Wohnsitz haben, ihre Beitragsleistung an die freiwillige
Versicherung einstellen, ohne gemiss Artikel 19 des schweizerischen Bundes-
gesetzes ilber die Alters- und Hinterlassenenversicherung beziehungsweise
Artikel 53, Absatz 2, des liechtensteinischen Gesstzes iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung der aus den friiher geleisteten Beitriigen entstan-
denen Anspriiche verlustig zu gehen.

8 Artikel 2, Absatz 2, des schweizerischen Bundesgesetzes tiber die Alters-
und Hintarlassenenversicherung und Artikel 85, Absatz 2, des liechtensteini-
schen (Gesetzes iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung finden auch
Anwendung auf Schweizerbiirger, die im Furstentum Liechtenstein obligato-
risch versichert waren, beziehungsweise auf liechtensteinische Staatzamgehdrige,
die in der Schweiz obligatorisch versichert waren.
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Art. 8

Bei Zngehorigkeit zur freiwilligen Versicherung des Heimatstaates findet
Artikel 1, Absatz 2, lit. b, des schweizerischen Bundesgesetzes {iber die Alers-
und Hinterlassenenversicherung beziehungsweise Artikel 34, Absatz 2, lit. b,
des liechtensteinischen Geselzes {iber die Allters- und Hinterlassenenversicherung
keine Anwemdung.

Das vorliegende Protokoll, das Bestandteil des heutigen Abkommens bildet,
gilt unter denselben Vernusseizungen und fiir dieselbe Dauer wie das Ab-
kommen selbst.

So geschehen, in zweiltacher Ausfertigung, in Bern, am 10, Dezember:1954

Fir die Schweizerische Fiir das Flirstentum
Fidgenossemsehvaff: Liechtenstein:

{gez.) Baxer {gez.) A. Frick
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Verwaltungsvereinbarung

hetreffend

die Durchfithrung des am 10. Dezember 1954
zwischen dem Fiirstentum Liechtenstein
und der Schweizerischen Eidgenossenschaft abgeschlossenen
Abkommens iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung

Abgeschlossen in Vaduz am 6. April 1955
Datum des Inkrafttretens: 25. Mai 1955 — Riickwirkend auf 1. Januar 1954

In Anwendung von Artikel 10, Absatz 1, lit. a, des am 10. Dezember 1954
zwischen dem Fiirstentum Liechtenstein und der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft abgeschlossenen Abkommens iiber die Alters- und Hinterlassenenver-
sicherung (im folgenden Abkommen genannt) haben die obersten Verwaltungs-
behorden der beiden Staaten, und zwar

die Regierung des Fiirstentums Liechtenstein,

vertreten durch:

Herrn Dr. Alois Vogt, )

Prisident des Verwaltungsrates der Amstalt fiir die liechtensteinische

Alters- und Hinterlassenenversicherung,

das schweizerische Bundesamt fiir Sozialversicherung,

vertreten durch:

Herrn Dr. Peter Binswanger,

Chef der Sektion Alters- und Hinterllsssenenversicherung,
gtr Durchitihrung des Abkommens die nachstehenden Bestimmungen verein-
bart:

I. Aligemeine Bestimmungen
Art. 1

Verbindungsstellen im Sinne von Artike! 10, Abgatz 1, lit. a, des Abkommens
sind:
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a. n Liechtenstein:
die Amstalt fiir die liechtensteinische Alters- und Hinterlassenenversiche-
rung in Vaduz (im folgenden liechtensteinische Ametalt gemammt);

b. in der Schweiz:
die Schweizerische Ausgleichskasse in Genf.

Art. 2

Y Angehdrige des einen oder anderen Vertragstaates, die in Liechtenstein
Wohnsitz haben, aber in der Schweiz erwerbsititig sind, haben der liechten-
steinischen Amstalt periodisch nachzuweisen, dass sie ihre Beitragspflicht gegen-
{iber der schweizerischen Alters- und Hinterlassenenversicherung {im folgenden
schweizerische Versicherung genannt) erfiillen. Angehorige des einen oder ande-
ren Vertragsiaates, die in der Schweiz Wohnsitz haben, aber in Liechtenstein
erwerbstitig sind, haben der kantonalen Amsgleichskasse ihres Wohnsitzes
periodisch nachzuweisen, dass sie ihre Beitragspflicht gegeniiber der liechten-
steinischen Alters- und Hinterlassenenversicherung (im folgenden liechten-
steinische Versicherung genannt) erflillen.

% Angehtrige des einen oder anderen Veriragstaates, die gemiss Artikel 8,
Absatz 1, des Abkommens der Gesetzgebung beider Staaten unterstehen, haben
sich gegemiiber der liechtensteinischen Anstalt auszuweisen, dass sie Beitriige
an die schweizerische Versicherung bezahlen, und gegemiiber der zusténdigen
Ausgleichskasse in der Schweiz, dass sie Beitriige an die liechtensteinische Ver-
sicherung bezahlen.

Art. 3

I Im Sinne von Artikel 4, lit. boder ¢, des Abkommens im Gebiet des ande-
ren Vertragstaates Beschiiftigte haben sich gegenfiber den dortigen zustindigen
Stellen durch eine Bescheinigung dariiber auszuweisen, dass auf sie die Vor-
schriften des Staates, in dessen Gebiet der Arbeitgeber bzw. der Betrieb seinen
Sitz hat, angewendet werden.

? Die Bescheinigung wird nach einem von den obersten Verwaltungs-
behorden der beiden Vertragstaaten zu vereinbarenden Mmster vom Arbeit-
geber des Versicherten ausgestelit.

Art. 4

1 Fiir lischtensteinische Staatzamgehodrige in der Schweiz, auf welche die
schweizerische, nicht aber die liechtensteinische Gesetzgebung iiber die Alters-
und Hinterlassenenversicherung Anwendung findet, sind die schweizerischen
Durchfithrungsvorschriften massgebend.

? Fiir schweizerische Staatsamgehdrige in Liechtenstein, auf welche die
liechtensteinische, nicht aber die schweizerische Gesetzgebung (iber die Alters-
und Hinterlassenenversicherung Anwendung findet, sind die lischtensteinischen
Durchftihrungsvorschriften massgebend.
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ii. Anmeldung, Rentenfestsetzung und -auszahlung

1. Liechtensteinische und schweizertsche Staaisangehorige in Liechtenstein mit
Anspruch auf je eine Rente der liechtensteinischen und der schweizerischen
Alters- und Hinterlassenenversicherung

Art. 5

¥ In Liechtenstein wohnbafte liechtensteinische und schweizerische Staats-
angehdrige, die Anspruch auf je eine Rente der liechtensteinischen und der
schweizerischen Versicherung erheben, reichen beide Ammeldungen bei der
lischtensteinischen Amstalt ein.

2 Die Anmeldung fiir die schweizerische Rente erfolgt auf schweizerischem
oder entsprechend zu kennzeichnendem liechtensteinischem Formular, Die An-
gaben auf dem Anmeldeformular sind soweit moglich durch die zustindige
liechtensteinische Behdrde auf dem Formular selbst bestitigen zu lassen oder
durch giiltige amtliche Personalamsweize zu belogen,

3 Die liechtensteinische Anstalt priift die Anmeldung fiir die schweizerische
Rente soweit als mbglich auf ihre Vollstindigkeit und Richtigkeit und bestatigt
gogebenenfalls die Giiltigkeit der beigefiigten Lechtensteinischen Belege be-
ziehungsweise die Zustéindigkeit der liechtensteinischen Behdrde, welche die An-
gaben bestétigt hat. Hierauf iibermittelt sie die Anmeldung einschliesslich all-
filliger Belege der Schweizerischen Ausgleichskasse.

Art. 6

1 Mit der Anmeldung {ibermittelt die liechtensteinische Anstalt der Schwei-
zerischen Ausgleichskasse eine Meldung tiber die in der liechtensteinischen Ver-
sicherung zuriickgelsgten Beitragsjahre und gutgeschriebenen Beitrige auf
besonderem Formular.

% Die Schweizerische Ausgleichskasse gibt ihrerseits der liechtensteinischen
Anstalt auf besonderem Formular die in der schweizerischen Versicherung zu-
rilkckgelegten Beitragsjahre und gutgeschriebenen Beitriige bekannt und teilt ihr

leichzeitig das von ihr errechnete Verhiltnis der Beitriige gemiiss Artikel 7,
it. ¢, des Abkommens mit.

& Die liechtensteinische Anstalt und die Schweizerische Ausgleichskasse
setzen die von ihnen zu gewilhrenden Rententzile fest und geben sich davon
zwecks allfiilliger Anwendung von Artikel 8 des Abkommens Kenntmis.

Art. 7

Die liechtensteimische Anstalt und die Schweizerische Ausgleichskasse
stellen dem Berechtigten ihre Rentenverfiigung direkt zu.
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Art. 8

Vorstellungen oder Wiedererwigungen gegen die Festsetzung des liechten-
steinischen Rententeils sind beim Verwedlumgsrat der Liechtensteinischen An-
stalt, Beschwerden gegem die Festsetzung des schweizerischen Rententeils bei der
Schiweizerischen Ausgleichskasse zuhanden ihrer Rekurskommission einzu-
reichen.

Art. 9

I} Die liechtensteinische Amstalt und die Schweizerische Ausgleichskasse
zahlen die Rententeile an den gesetzlichen Terminen direkt an die in Liechten-
stein wobmnhaften Berechtigten aus. Rententeile, die weniger als 120 Franken im
Jahr betragen, werden vierteljihrlich, solche, die weniger als 60 Franken im
Jahr betragen, halbjihrlich, und solche, die weniger als 80 Franken im Jahr
betragen, jihrlich nachschiissig ausbezahlt.

3 Die liechtensteinische Amstalt und die Schweizerische Ausgleichskasse
machen sich gegenseitig Mitteilung, wenn eine Rente an eine Drittperson aus-
bezahlt oder eine Ehepaar-Altersrente auf beide Ehegatten aufgeteilt wird.

3 Die liechtensteinische Amstalt und die Schweizerische Ausgleichskasse
melden sich gegenseitig alle von ihnen festgestellten, fiir den Rentenanspruch
massgeblichen und der anderen Stelle mutmasslich nicht bekannten Mutationen.

Art. 10

Die Artikel 5, 7, 8 und 9, Absatz 1, gelten sinngemiiss fiir in Liechtenstein
wohnhafte liechtensteinische oder schweizerische Staatzamgehdrige, die aus-
schliesslich Anspruch auf eine Rente der schweizerischen Versicherung haben,

2. Schweizerische und liechtensteinische Staatsangehorige in der Schwetz mit
Anspruch auf je eine Rente der schweizerischen und der liechtensteinischen
Alters- und Hinterlassenenversicherung

Art. 11

1 In der Schweiz wohnhafte schweizerische und liechtensteinische Staats-
angehorige, die Anspruch auf je eine Rente der schweizerischen und der liechten-
steinischen Versicherung erheben, reichen beide Anmeldungen bei der gemiiss
sehweizerischer Gesetzgebung fiir die Rentenfestsetzung zustindigen Aus-
gleichskasse (im folgenden zustimdige Ausgleichskasse genannt) ein.

2 Die Anmeldung fiir die liechtensteimische Rente erfolgt auf liechten-
steinischem oder entsprechend zu kennzeichnendem schweizerischen Formular,
Die Angaben auf dem Anmeldeformular sind soweit moglich durch die zustindige
schweizerische Behorde auf dem Formular selbst bestéitigen zu lassen oder durch
giiltige Personallnsweise zu belegen.
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3 Die zustindige Ausgleichskasse priift die Ammeldung fiir die liechten-
steinische Rente soweit als mdglich auf ihre Vellst@indigkeit und Richtigkest
und bestéitigt gegebenenfalls die Giiltigkeit der beigelegten schweizerischen
Belege bzw. die Zustindigkeit der schweizerischen Behorde, welche die Angaben
bestiitigt hat.

Art. 12

1 Nach durchgefiihrtem Kontenzusammenruf semdet die zustindige Aus-
gleichskasse beide Rentenanmeldungen der Schweizerischen Ausgleichskasse
1ind meldet dieser gleichzeitig die in der schweizerischen Versicherung zurtick-
gelegten Beitragsjahre und gutgeschriebenen Beitréige auf besonderem Formular
in zweifacher Ausfertigung.

2 Die Schweizerische Ausgleichskasse {ibermittelt die Ammeldung fiir die
liechtensteinische Rente einschliesslich ailfalliger Belege und der Meldung {iber
die in der schweizerischen Versicherung zuriickgelegten Beitragsjahre und gut-
geschriebenen Beitriige der liechtensteinischen Anstalt.

3 Die liechtensteinische Amstalt gibt ihrerseits der Schweizerischen Aus-
gleichskasse auf besonderem Formular dic in der liechiensteinischen Versiche-
rung zuriickgelegten Beilragsjahre und gutgeschriebenen Beitrige bekannt und
teilt ihr gleichzeitig das von ihr errechnete Verhilinis der Beitrige gemiss
Artikel 7, lit. ¢, des Abkommens mit.

4 Die liechtensteinische Amstalt setzt den liechtensteinischen Rententeil
fest und gibt davon der Schweizerischen Ausgleichskasse zwecks allfilliger An-
wendung von Artikel 8 des Abkommens Kenntnis. Diese macht darauf der zu-
stiindigen Ausgleichskasse die fiir die Festsetzung des schweizerischen Renten-
teils notwendigen Angaben und gibt davon auch der liechtensteinischen Ansialt
" Kenntnis.

Art. 13

Die zustéindige Ausgleichskasse und die liechtensteinische Amnstalt stelien
dem Berechtigten ihre Rentenverfiigung direkt zu.

Art. 14

Beschwerden gegen die Festsetzung des schweizerischen Rententeils sind
bei der gemiiss schweizerischer Gesetzgebung zustindigen Stelle, Vorstellungen
oder Wiedererwiigungen gegen die Festsetzung des liechtensteinischen Renten-
teils beim Verwsltungsrat der liechtensteinischen Amsialt einzureichen.

Art. 15

} Die zustéindige Ausgleichskasse und die liechtensteinische Anstalt zahlen
die Rententeile an den gesetzlichen Terminen direkt an die in der Schweiz wohn-
haften Berechtigten aus. Rententeile, die weniger als 120 Franken im Jahr
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betragen, werden vierteljihrlich, solche, die weniger als 60 Franken im Jahr
betragen, halbjahrlich, und solche, die weniger als 30 Franken im Jahr betragen,
jihrlich nachschiissig ausbezahlt.

2 Die zustiindige Ausgleichskasse und die liechtensteinische Anstalt machen
sich durch Vermittlung der Schweizerischen Ausgleichskasse gegenseitig Mit-
teilung, wenn eine Rente an eine Drittperson ausbezahlt oder eine Ehepaar-
Altersrente auf beide Ehegatten aufgeteilt wird.

3 Die zustiindige Ausgleichskasse und die liechtensteinische Anstalt melden
sich gegenseitig durch Vermittlung der Schweizerischen Ausgleichskasse alle von
ihnen festgestellten, fiir den Rentenanspruch massgeblichen und der anderen
Stelle mutmasslich nicht bekannten Mutationen.

Art. 16

Die Artikel 11,,18, 14 und 15, Absatz 1, gelten sinngemiss fiir in der Schweiz
wohnhafte schweizerische und liechtensteinische Staatsamgehorige, die aus-
schliesslich Anspruch auf eine Rente der liechtensteinischen Versicherung
haben.

3. Schweizerische und liechtensteinische Staatsangehorige in Drittlindern mit
Anspruch auf je eine Rente der schweizerischen und der liechtensteinischen
Alters- und Hinterlassenenversicherung

Art. 17

1 Schweizerische und liechtensteinische Staatsamgehdrige, die weder in der
Schweiz noch in Liechtenstein wohnen und Amspruch auf je eine Rente der
schweizerischen und der liechtensteinischen Versicherung erheben, reichen ihre
Anmeldungen bei der zusténdigen schweizerischen Auslamdswertretung (Ge-
sandtschaft oder Konsulat) ein.

2 PFitr die Anmeldungen konnen schweizerische oder liechtensteinische
Formulare verwendet werden. Die Richtigkeit der Angaben auf dem Anmelde-
formular ist gegentiber der schweizerischen Auslamdswertretung durch giiltige
amtliche Personalamsweise zu belegen und von dieser auf dem Formular selbst
zu bestétigen.

3 Die schweizerische Auslimdswertretung iibermittelt die Anmeldungen der
Schweizerischen Ausgleichskasse.

Art. 18

1 Die Schweizerische Ausgleichskasse iibermittelt die Anmeldung fir die
liechtensteinische Rente der liechtensteinischen Anstalt. Gleichzeitig meldet sie
ihr die in der schweizerischen Versicherung zuriickgelegten Beitragsjahre und
gutgeschriebenen Beitrige auf besonderem Formular.
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? Die lLiedbtensteinische Amsitalt gibt ihrerseits der Schweizerischen Aus-
gleichskagse auf besomderem Formular die in der liechtensteinischen Versiche-
rung zuriickgelegten Beitragsjahre und gutgeschriebenen Beitriige bekammt und
teilt ihr gleichzeitig das von ihr errechnete Verhiltniz der Beitriige gemiiss
Artikel 7, lit. ¢, des Abkommens mit.

* Die Schweizerische Ausgleichskasse und die liechtensteinische Amstalt
sotzen die von ihnen zu gewihrenden Rententeile fest und geben sich davon
zwecks allfilliger Anwemdung von Aurtikel 8 des Abkommens Kenntnis.

Art. 19

1 Die Schweizerische Ausgleichskasse stellf dem Berechtigten die Renten-
verfligung durch Vermittlung der zustindigen schweizerischen Auslandsver-
tretung zu.

t Die liechtensteinische Amstalt stellt ihre Verfiigung dem Berochtigten
durch Vermittlung der Schweizerischen Ausgleichskasse und der zustéindigen
schweizerischen Auslundswentretung zu; ein Doppel geht an die Auslandsver-
tretung.

Art. 20

1 Beschwerden gegen Verftigungen der Schweizerischen Ausgleichskasse und
Berufungen an das Eidgenodssische Versicherungsgericht sind innert 30 Tagen seit
Zustellung der zustiindigen schweizerischen Auslzmdsvertretung zuhanden der
Schweizerischen Ausgleichskasse einzureichen. Diese leitet die Beschwerden und
Berufungen an die Rekurskommission fiir die Schweizerische Ausgleichskasse
weiter.

? YVorstellungen und Wiedererwigungen an den Verwalitungsrat der liechten-
steinischen Anstalt, Berufungen an das flirstliche Obergericht sowie Revisionen
an den liechtensteinischen obersten Gerichtshof sind innert 30 Tagen seit Zu-
stellang der schweizerischen Auslsmdsweriretung zuhanden der firstlichen Re-
gierung einzureichen. Die fliratliche Regierung leitet die Rechtsmittelschriften
an die zustiindigen liechtensteinischen Instamzer weiter.

Art. 21

1 Die Schweizerische Ausgleichskasse und die lischtensteinische Anstalt
zablen die Rententeile durch Vermittlung der zustindigen schweizerischen Aus-
landsvertrotung aus. Die liechtensteinische Anstalt erteilt der Schweizerischen
Ausgleichskasse einen entsprechenden Zahlungsauftrag.

2 Die Schweizerische Ausgleichskasse und die liechtensisimiiche Anstalt
melden sich gegenseitig alle von ihnen festgestellten fiir den Eentenanspruch
oder die Rentenanszahlung massgeblichen und der anderen Stelle mutmagelich
nicht bekannten Mutationen.
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Art. 22

1 Die Artikel 17, 19, Absatz 1, 20, Absaiz 1, und 21, Absatz 1, gelten sinn-
geméss fiir liechtensteinische Staatssmgehdrige, die weder in Liechtenstein noch
in der Schweiz wohnen und ausschhesshch Anspruch auf eme Rente der schwei-
zerischen Versicherung haben.

? Die Artikel 17, 18, Absatz 1, Satz 1, 19, Absatz 2, 20, Absatz 2, und 21,
Absatz 1, kénnen sinngemiiss auf schweizerische und liechtensteinische Staats-
angehdrige, die weder in der Schweiz noch in Liechtenstein wohnen und auns-
gchliesslich Anspruch auf eine Rente der liechtensteinischen Versicherung haben,
angewendet werden.

Il Verschiedene Bestimmungen

Art. 23

Y Bewirbt sich ein liechtensteinischer Staatssmpelériger bei einer Aus-
gleichskasse in der Schweiz ansschliesslich um eine ordentliche Rente der schwei-
zerischen Versicherung, so vergewissert sich die Ausgleichskasse durch Ver-
mittlsng der Schweizerischen Ausgleichskasse, ob nicht auch Beitriige an die
liechtensteinische Versicherung entrichtet worden sind.

® Bewirbt sich ein schweizerischer Staatesmgehdriger bei der liechtenstei-
nischen Anstalt ausschliesslich um eine ordentliche Rente der liechtensteinischen
Versicherung, so vergewissert: sich die Anstalt bei der Schweizerischen Aus-
gleichskasse, ob nicht anch Beitrige an die schweizerische Versicherung ent-
richtet worden sind.

Art. 24

Bewirbt sich ein Angehoriger des einen Vertragstaates im anderen Vertrag-
staat um eine Ubergangsrente, so klirt die liechtensteinische Anstalt bzw. die
zustimdige Ausgleichskasse in der Schweiz durch Vermittlung der Schweize-
rischen Ausgleichskasse ab, ob im Heimatstaat Anspruch auf eine ordentliche
Eente besteht.

Art. 25

Die fir die Durchfilhrung dieser Vereinbarung erforderlichen Formulare
werden in gegenseitigem Einvernehmen durch die obersten Verwaltwmgs-
behérden beider Vertragstaaten aufgestellt.

) Art. 26
1 Die in Artikeln 10 und 12 des Abkommens vorgesehene gegenseitige
Rechtshilfe ist unentgeltlich.
% Die zusitelichen Kosten, die den schweizerischen Auslandsvertretungen
aus der in dieser Vereinbarung vorgesehenen Verwaltumgshilfe fiir die hechten-

dodis.ch/10605


http://dodis.ch/10605

dodis.ch/10605
586 AHV Abkommen mit Liecitenstein

steinische Allfers- und Hinterlassenenversicherung erwachsen, werden der Schwei-
zerischen Ausgleichskasse zuhanden des Eidgenéssischen Politischen Departe-
mentes von der liechtensteinischen Regierung vergiitet. Die Berechnung der
Kosien erfolgt in gleicher Weise wie bei der Durchfiihrung der schweizerischen
freiwilligen Versicherung.
Art, 27
Diese Verembarung tritt mit dem Abkommen in Kraft.

Vaduz, den 6. April 1955.

Fiir die Regiorung des Fiir das schweizerische Bundesamt fiir
Fiirstentoms Liechtenstein: Sominlversicherung :
(gez.) A.Vogt (goz.) Binswanger
2195

Druck Stimpfli & Cie., Bem
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